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WEICON 

APPLICATIONS
ET PRODUITS – MARINE



Spécialement développé pour le
support des installations difficiles
à aligner et à stabiliser.

 LES DOMAINES 
 D’APPLICATION 

 DE ... 
 WEICON CBC 
 Composé de soutien et de calage 

Revêtement d‘une
vanne papillon.

 WEICON Céramique BL 

Réparation d‘un joint à lèvre sur un
système de propulsion de navire.

 WEICON Uréthane 85 

Réparation d‘un arbre de propulsion 
de navire. Réparation et remplissage 
des dommages causés par dom-
mages causés par la cavitation.

 WEICON WR 

Revêtement anticorrosion avec 
WEICON Céramique BL.

 WEICON Céramique BL 

Revêtement de finition pour
protection contre les animaux marins.

 WEICON Uréthane 80 

Revêtement 
d‘hélices de 
navires.

 WEICON Céramique BL 



Type à usage universel pour le collage  
de métaux, plastiques et caoutchouc.

 VA 100 

Compensation de l‘écart
au niveau du cabestan.

 WEICON A 

Protection anticorrosion,
refoulement d‘eau, lubrification
conservation et de nettoyage,
en un seul produit.

 W 44 T   ®

Étanchéité de la douille 
du stabilisateur.

 WEICON HB 300 

Réparation d‘un arbre 
d‘hélice en bronze.

 WEICON BR 
Réparation du bloc-cylindres 
d‘un moteur de bateau.

 Fast-Metal 
 Colle-Minute 
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Description:Description:
 ► nettoyer au Spray Nettoyant WEICON S
 ► sabler
 ► renettoyer au Spray Nettoyant S
 ► remplir de WEICON HB 300 les dégâts dus à la 
cavitation

 ► rectifier la surface réparée
 ► vitrifier la surface avec WEICON Céramique BL

RN: PS229

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 

 WEICON Céramique BL 

 WEICON HB 300 

 ► 0,2 kg
 10004472 

 ► 1,0 kg
 10016169 
 IMPA: 81 29 51 

 ► 0,5 kg
 10058239 

Réfection d’une hélice 
de navire ou de bateau

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► pas besoin d’acheter des pièces neuves

 ► réparation/maintenance rapide et économique
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Description:Description:
 ► nettoyer la surface au Spray Nettoyant WEICON S
 ► ajuster le revêtement du tuyau
 ► appliquer WEICON Repair-Tape 10/35

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► étanchement simple, économique et sûr

 ► 5 cm x 1,5 m
 10057453 

 ► 5 cm x 3,5 m
 10057454 

 ► 10 cm x 3,5 m
 10057455 

 WEICON Repair-Tape 

RN: PS251

Fixation et ajustement de  
revêtements de tuyaux et de raccords dans  

une station d’avitaillement portuaire



6 RN: EM064 

Description: Description: 
 ► rendre rugueuse la surface par ponçage
 ► nettoyer avec le Spray Nettoyant S WEICON
 ► fixer des étiquettes indicatrices avec chips NFC  
à l‘aide de la Colle-minute époxy WEICON 

 Colle-minute époxy 

 ► 24 ml
 10015619 

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► résiste en permanence à l‘eau de mer

 ► une année après le collage, un contrôle a prouvé que l‘adhérence 
et la qualité de la surface sont restées parfaites

 ► la lecture des étiquettes et donc la traçabilité des maillons est 
possible en permanence

Fixation d'indicateurs sur des maillons  
de chaînes pour l'assurance de la qualité
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Valve papillon

Description:Description:
 ► zone en caoutchouc endommagée lors de 
 l’entretien/ montage d’une vanne papillon sur  
un bateau 

 ► poncer la surface
 ► nettoyer au Spray Nettoyant WEICON S
 ► appliquer WEICON Primer G
 ► réparer avec WEICON Uréthane 85
 ► poncer la surface encore une fois
 ► la réparation a résisté à 6 bars lors du test de 
pression

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► réparation rapide et économique à l’identique 
du contour et de la couverture

 ► évite un nouvel achat

agent adhésif spécial pour 
Uréthanes pour prétraiter des 
surfaces en caoutchouc et en métal

 Primaire G 

 ► 50 g
 10057199 

 WEICON Uréthane 85 

Dureté Shore: A 85
 ► 500 g

 10058327 
Kit de travail

 ► 540 g
 10058340 

Cartouche

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

RN: PS246

Réparation du joint d’une vanne  
papillon sur un bateau



8 RN: PS224

Description: Description: 
 ► remettre en état la plateforme fortement corrodée 
d‘un condenseur d‘évaporation

 ► poncer la rouille grossière
 ► neutraliser les surfaces rouillées avec  
le Convertisseur de rouille WEICON

 ► revêtir avec le système de résines époxy  
WEICON Céramique BL

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► application facile

 ► protection de longue durée même lors de 
forte sollicitation

Réparation et revêtement  
d‘une plateforme en acier

 WEICON Céramique BL 

 Convertisseur de rouille 

 ► 400 ml
 10047727 
IMPA: 45 08 20

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 



9RN: GMK008

Description:Description:
 ► poncer la surface 
 ► nettoyer avec le Spray Nettoyant S WEICON
 ► appliquer WEICON GMK 2510 au pinceau sur la 
surface préparée sur le pont ainsi que sur la face 
inférieure du nouveau revêtement

 ► fixer le nouveau revêtement après 15 minutes 
d‘aérage

Remplacement d‘un revêtement 
antidérapant sur un voilier

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S  GMK 2510 

 ► 324 g
 10039649 
 IMPA: 81 52 39 

 ► 690 g
 10034480 
 IMPA: 81 52 40 

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► très bonne adhérence de WEICON GMK 2510

 ► mise en œuvre simple et rapide

 ► pont de nouveau praticable tout de suite après l‘application des 
revêtements

 ► résistance durable aux intempéries et au vieillissement

Kit de travail
(composé de  
300 g d'adhésif, 
de 24 g d'agent de 
réticulation et d'une 
spatule en bois)

Kit de travail
(composé de 
650 g d'adhésif, 
de 40 g d'agent 
de réticulation et 
d'une spatule de 
mise en œuvre)
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Description:Description:
 ► éliminer les zones endommagées des couvercles terminaux dues à des erreurs de montage.
 ► dégager et enlever la zone endommagée
 ► puis rendre rugueux et meuler les résidus de matière à la meuleuse d‘angle
 ► délimiter la zone endommagée au moyen d‘un ruban adhésif ordinaire
 ► nettoyer la surface poncée avec le Spray Nettoyant S WEICON
 ► moulage jointif au moyen de WEICON Uréthane 80

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► répare vite sur place pendant la marche  
du yacht

 ► Excellente protection contre l‘usure par 
l‘épaisse structure en couches et l‘Uréthanee 
80 de WEICON autonivelant

Réparation du couvercle terminal 
d‘un filtre à eau de mer sur un yacht

 Uréthane 80 

Dureté Shore: A 80
 ► 500 g

 10012368 
IMPA: 81 29 63

RN: PS192

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 



11RN: PS210

Description:Description:
 ► enlever au tour la couche de corrosion de  
la colonne de direction du gouvernail

 ► nettoyer la colonne de direction tournée avec  
le Spray Nettoyant S WEICON

 ► appliquer WEICON Céramique BL sur la colonne 
de direction en rotation lente continue

 ► laisser durcir WEICON Céramique BL pendant huit 
heures en rotation lente

Remise en état d‘un arbre de direction du 
gouvernail sur un navire de haute mer 

 WEICON Céramique BL 

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► revêtement anti-corrosion durable et 
 résistant aux produits chimiques 

 ► remise en état simple, rapide et économique 
de la colonne de direction

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 
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Description:Description:
 ► nettoyer avec le Spray Nettoyant S
 ► première application: WEICON GL comme apprêt et 
couche de contrôle

 ► deuxième application: WEICON Céramique BL 
comme protection contre l‘usure

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► bouche les piqûres / retassures avec  WEICON 
GL, améliore l‘adhérence de la  couche de pro-
tection contre l‘usure en  WEICON Céramique BL

 ► réparation économique

 ► évite le rachat d‘une pièce neuve

Revêtement d‘un corps de pompe

 ► 0,5 kg
 10058285 

 ► 0,2 kg
 10058278 

 ► 1,0 kg
 10058292 

 WEICON GL 

 WEICON Céramique BL 

RN: PS199

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 



13RN: PS226

Revêtement de pompes à jet 
pour remblayer du sable 

Description: Description: 
 ► deux pompes à jet ont été revêtues du système de 
résine époxy WEICON Céramique HC 220 

 ► les pompes servent à créer des îles artificielles 
dans la mer

 ► pour commencer, les profils ont été restaurés avec 
l‘Acier plastique WEICON WR2

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► augmentation du débit

 ► bref temps d‘indisponibilité et remise en 
service rapide

 ► réparation et maintenance très économique

 ► protection durable contre l‘usure 

 ► longue durée de vie malgré le mélange 
 sable-eau

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 
 WEICON WR2 

 WEICON Céramique HC 220 

 ► 0,2 kg
 10060969 

 ► 0,5 kg
 10060977 

 ► 2,0 kg
 10060985 

 ► 0,5 kg
 10016162 

 ► 2,0 kg
 10000088 
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Description:Description:
 ► dans la foulée de la recertification, un total de six hélices de 
trois navires ont été revêtues 

 ► hélices revêtues de WEICON Céramique BL pour les 
 protéger contre la cavitation et l‘épibiose.

 ► en raison des propriétés de WEICON Céramique BL, le 
revêtement ne déséquilibre pas l‘hélice. 

Revêtement d‘hélices de navires

 WEICON Céramique BL 

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► évite l‘achat d‘une nouvelle hélice coûteuse

 ► remise en état rapide sans longue durée 
d‘immobilisation

 ► 500 ml
 10014128  
IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 
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Description:Description:
 ► pré-traitement par sablage (SA 2½)
 ► remplacer la matière manquante en surface par la 
mise en place une plaque d‘acier inoxydable

 ► nettoyer toute la surface à enduire avec le Spray 
Nettoyant S WEICON

 ► poncer la tôle d‘acier inoxydable pour améliorer la 
rugosité de surface

 ► appliquer WEICON A comme couche de fond 
intérieure et extérieure

 ► après durcissement: lisser et poncer l‘excédent de 
matière

 ► nettoyer avec le Spray Nettoyant S WEICON 
 ► appliquer WEICON céramique BL comme finition
 ► pour valoriser visuellement et protéger contre la 
corrosion par une couche deb WEICON Antirouille 
2000 Plus 

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► réparation économique évitant un nouvel 
achat avec de longs délais de livraison

 ► 0,5 kg
 10016153 
IMPA: 81 29 01

 ► 2,0 kg
 10016220 
IMPA: 81 29 02

 WEICON A 

 WEICON Céramique BL 

 Antirouille 2000 PLUS 

 ► 400 ml
 10035879 

gris argenté

RN: PS196

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

 ► 0,5 kg
 10016163 
IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 

 ► 0,2 kg
 10054381 

Réparation de la carcasse   
d‘un ventilateur



16 RN: PS214

Description:Description:
 ► l‘arbre d‘hélice s‘était légèrement rétréci dans la zone d‘étanchéité par suite 
d‘un dépôt de sédiments (tube d‘étambot) d‘env. 5 mm

 ► tournage de l‘arbre en négatif de 4 mm sur une largeur de 200 mm
 ► nettoyer avec le Spray Nettoyant S WEICON
 ► mettre en place une barrière en ruban adhésif (3 mm)
 ► appliquer WEICON BR sur l‘arbre en rotation lente
 ► mettre l‘arbre en rotation lente aussi pendant le durcissement pour éviter 
les coulures de WEICON BR

 ► tournage de l‘arbre à la cote voulue après durcissement
 ► roder l‘arbre au moyen d‘une toile abrasive fine (env. 0,2 mm)
 ► remettre l‘arbre d‘hélice en place

Réparation d‘un arbre d‘hélice en bronze

 WEICON BR 

 ► 0,5 kg
 10016166 
IMPA: 81 29 10

 ► 1,6 kg
 10012670 
IMPA: 81 29 11

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

VIDEO

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► évite l‘achat d‘un nouvel arbre d‘hélice coûteuse

 ► réparation simple qui économise du temps 

 ► bonne compatibilité des matériaux et résistance à l‘eau de mer de 
WEICON BR

 ►  0,2 kg
 10054386 
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courtesy and copyright of ShibataFenderTeam

Description:Description:
 ► pare-battage endommagé contre le mur d‘un quai
 ► appliquer WEICON Primaire G
 ► remplir de WEICON Uréthane 85 les zones endommagées

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► réparation rapide et économique

 ► excellentes résistance mécanique et 
 élasticité

 ► protection de longue durée contre l‘usure

Réparation d‘un pare-battage  
contre le mur d‘un quai

 Uréthane 85 

Dureté Shore: A 85

 ► 500 g
 10058327 
  Kit de travail

 ► 540 g
 10058340 
     Cartouche

agent adhésif spécial pour 
uréthanes pour prétraiter les surfac-
es caoutchoutées et métalliques

 Primaire G 

 ► 50 g
 10058367 

RN: PS175
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Description:Description:
 ► rendre les surfaces rugueuses par ponçage
 ► nettoyer au Spray Nettoyant WEICON S 
 ► appliquer WEICON BR comme revêtement de base
 ► polir puis renettoyer la surface
 ► appliquer le revêtement final en  
WEICON Céramique BL

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► meilleur marché et plus rapide qu’un  nouvel 
achat

 WEICON BR 

 ►  0,2 kg
 10054386 

 ► 0,5 kg
 10016166 
IMPA: 81 29 10

 ► 1,6 kg
 10012670 
IMPA: 81 29 11

 ► 500 ml
 10014128  
IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

Remise en état d’une hélice de bateau

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 

 WEICON Céramique BL 
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Description:Description:
 ► sabler (SA 2 ½) les zones endommagées
 ► appliquer WEICON HP
 ► après durcissement, revêtir de WEICON 
 Céramique BL comme finition

 ► 48 kg de WEICON HP et 36 kg de WEICON 
 Céramique BL pour couvrir une surface de 
16 mètres carrés ont été mis en œuvre

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► réparation rapide et précise

 ► restaure la surface de la coque

 ► renforce le matériau contre de nouveaux 
dommages dus à la cavitation

 ► le degré d‘efficacité de la coque reste 
 maintenu

 WEICON HP 
 ► 0,5 kg

 10054003 

 ► 2,0 kg
 10054004 

RN: PS177

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 

Réparation d‘une  
coque de catamaran

 WEICON Céramique BL 
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Description:Description:
 ► forte corrosion du condensateur due à l’eau de 
condensation produite par refroidissement de l’air 
comprimé dans le turbocompresseur

 ► dérouiller au marteau à aiguilles
 ► nettoyer la surface au Spray Nettoyant WEICON S 
 ► appliquer le Convertisseur de Rouille WEICON 
pour arrêter la corrosion

 ► application de 10 kg de WEICON Céramique BL en 
couche d’env. 1 mm sur une surface d’env. 5 m²  

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► réparation de pièces de rechange qui ne sont 
plus livrables

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S  Convertisseur de Rouille 
 ► 400 ml

 10047727 
IMPA: 45 08 20

 WEICON Céramique BL 

RN: PS245

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 

Revêtement du turbocompresseur  
d’un moteur de bateau



21RN: PS218

Description: Description: 
 ► éliminer les morceaux de caoutchouc  
détachés 

 ► nettoyer avec le Spray Nettoyant S WEICON
 ► passer les zones endommagées au papier 
de verre pour les rendre rugueuses

 ► appliquer le Primaire G WEICON
 ► appliquer le WEICON Uréthane 85

Réparation de plusieurs pare-battage   
dans un port pour bateaux de croisière

agent adhésif  spécial 
pour uréthanes pour 
prétraiter les  surfaces 
caoutchoutées 
et métalliques

 Primaire G 

 ► 50 g
 10058367 

 Uréthane 85 

Dureté Shore: A 85
 ► 500 g

 10058327 
Kit de travail

 ► 540 g
 10058340 

Cartouche

recommandé pour la cartouche 
bicomposante 540 g

 Pistolet-doseur 
 bicomposant 10:1 

 10057514 

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► la réparation protège la plaque d‘acier 
 interne contre les influences externes 

 ► évite la corrosion

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

courtesy and copyright of ShibataFenderTeam



22 RN: PS234

Description:Description:
 ► fonte grise fortement érodée sur la pompe
 ► nettoyer au Spray Nettoyant WEICON S
 ► pulvériser du convertisseur de rouille WEICON
 ► égaliser les plus grands dégâts avec WEICON A
 ► revêtir de WEICON HB 300 après la prise
 ► après durcissement de WEICON HB 300, revêtir 
de WEICON GL puis de WEICON Céramique BL 
comme finition

 ► le différence de couleur des deux systèmes de 
protection révèle nettement l’usure du revêtement

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► restaure la fonction de la pompe

 ► évite l’achat d’une nouvelle pompe

 ► 500 ml
 10014128 
 IMPA: 45 08 01 

 Spray Nettoyant S 

 WEICON HB 300 

 ► 0,2 kg
 10054381 

 WEICON A 

 WEICON Céramique BL 

Travaux de restauration sur une 
grande pompe submersible

 ► 0,2 kg
 10004472 

 ► 1,0 kg
 10016169 
 IMPA: 81 29 51 

 ► 0,5 kg
 10058239 

 ► 0,5 kg
 10016163 
 IMPA: 81 29 37 

 ► 0,2 kg
 10054394 

 ► 2,0 kg
 10005233 
 IMPA: 81 29 38 

 ► 0,5 kg
 10016153 
IMPA: 81 29 01

 ► 2,0 kg
 10016220 
IMPA: 81 29 02

 ► 400 ml
 10047458 
IMPA: 45 08 20

 Convertisseur de rouille 

 WEICON GL 
 ► 0,5 kg

 10058285 

 ► 0,2 kg
 10058278 

 ► 1,0 kg
 10058292 
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Description:Description:
 ► tournage de l‘arbre de transmission 
jusqu‘à une sous-cote > 3 mm

 ► créer une barrière (ruban adhésif) pour 
que l‘excédent de résine à l‘état non 
durci puisse s‘enlever

 ► appliquer tout autour du WEICON HB 
300 en couche d‘une épaisseur d‘env. 
> 5 mm

 ► après durcissement de 24 h, la zone de 
réparation est tournée à la cote désirée

Avantages de notre solution:Avantages de notre solution:
 ► réparation rapide et économique

 ► évitant de longs délais de livraison

 ► remise en service rapide de l‘installation

 ► économise environ 8 000 € par rapport au 
rachat d‘un arbre neuf

 WEICON HB 300 

RN: PS200

VIDEOVIDEO

Réparation d‘un
arbre de transmission

 ► 0,2 kg
 10004472 

 ► 1,0 kg
 10016169 
 IMPA: 81 29 51 

 ► 0,5 kg
 10058239 





Offshore

Transport d’une  
plate-forme de forage



Le Métal Plastique WEICON RFC assure la sécurité 
pendant le transport d‘une plate-forme de forage.

Type spécialement mis au point pour les conditions 
extrêmes dans le secteur offshore.

1.500 - 2.000 kg de Métal Plastique WEICON RFC sont 
nécessaires pour un transport.

Standbein

Pilier

Guidage Pilier

Solution précédente:

Plaque d‘acier

Guidage

Guidage

Pilier

Solution actuelle:

Remplissage de WEICON RFC

Guidage

Guidage

Pilier



Offshore

Transport d’une  
plate-forme de forage
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WEICON GmbH & Co. KG
(Headquarters)

Königsberger Str. 255 · DE-48157 Münster
P.O. Box 84 60 · DE-48045 Münster

Germany
phone +49 (0) 251 9322 0

WhatsApp + 49 (0) 251 9322 393
info@weicon.de

WEICON Production GmbH
Vogelsrather Weg 25 · DE-41366 Schwalmtal

Germany
phone +49 (0) 251 9322 500

production@weicon.de

WEICON Middle East L.L.C.
Jebel Ali Ind Area 1

P.O. Box 118 216 · Dubai
United Arab Emirates

phone +971 4 880 25 05
info@weicon.ae

WEICON Inc.
20 Steckle Place · Unit 20

Kitchener · Ontario N2E 2C3 · Canada
phone +1 877 620 8889

info@weicon.ca

WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. Şti.
Orhan Gazi Mahallesi 16. Yol Sokak No: 6

34538 Hadımköy-Esenyurt · Istanbul
Türkiye

phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.com.tr

WEICON Romania SRL
Str. Podului Nr. 1

547176 Budiu Mic (Targu Mures) · Romania
phone +40 (0) 3 65 730 763

office@weicon.com

WEICON SA (Pty) Ltd
Unit No. D1 · Enterprise Village

Capricorn Drive · Capricorn Park
Muizenberg 7945 (Cape Town) · South Africa

phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za

WEICON South East Asia Pte Ltd
7 Soon Lee Street

#01-11 iSPACE · Singapore 627608
Phone (+65) 6710 7671

info@weicon.com.sg

WEICON Czech Republic s.r.o.
Teplická 305

CZ-417 61 Teplice-Bystřany
Česká republika

phone +42 (0) 417 533 013
info@weicon.cz

WEICON Ibérica S.L.
Av. de Somosierra 18, Nave 6
San Sebastián de los Reyes

28703 Madrid · Spain
phone +34 (0) 914 7997 34

info@weicon.es

WEICON Italia S.r.L.
Via Gelasio Adamoli, 35

16141 Genova · Italy
phone +39 010 2924 871

info@weicon.it

WEICON Colombia S.A.S 
Calle 19, 43b-64 

Medellín · Colombia 
phone +57 310 837 37 99 

info@weicon.co 

www.weicon.com

Votre détaillant spécialisé:


